Installation
Instructions

3/4” Thick Custom Panel Installation for
Top Control Integrated Dishwashers

ENGLISH | FRANGAIS / ESPANOL

Questions? Call 833-4BODEWEL (833-426-3393) or visit our Website at: GEAppliances.com
In Canada, call 800.561.3344 or visit our Website at: GEAppliances.ca

TOOLS YOU WILL NEED

O Drill and 3/32" Bit O Tape Measure

O Phillips Screwdriver O Pencil

IMPORTANT

A handle (not provided) must be installed. The
handle distance from the top of the panel is
4-1/2”.

CONTENTS [ #8 x 5/8" Phillips truss head

O Bracket (1) stainless steel screw (1)

O Spacers (4) &

O #8 x 7/8” Phillips truss head
stainless steel wood screws (4)

The custom panel should be sized to your installation
situation. See Step 1.

Use the included template to locate mounting screws
and spacers on the custom panel.

STEP 1

HEIGHT - Panel height must be between 29-13/16”
and 30-1/4”.

WIDTH - Panel width must be 23-3/4”.

4-1/2” Max.
29-13/16” Min.
30-1/4” Max.

-« 23314 —»

* If the panel height is more than 30-1/4”, it will prevent
the door from fitting under the cabinet.

* If the panel height is less than 29-13/16” it will not
cover the dishwasher door frame.

* The bottom of the custom panel must not overhang the
bottom of the metal panel. Exceeding this will cause
the custom panel to hit the toe kick and the door will
not fully open. Any extra length of the custom panel must

overhang at the top of the door.

CUSTOM PANEL SIZE REQUIREMENTS

IMPORTANT:

It is extremely
important to make
sure the lower vent
(on some models)
\ is not obstructed by
\the custom panel.

Lower vent (on some
models) must be clear.
Install custom panel above
the lower vent (if present).

IMPORTANT: To ensure optimum door balance
performance, total weight must not be more than 20 Ibs.

Maxf\"l'otal Weight = Panel Weight + 2 x Handle Weight
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Installation Instructions

STEP 2 | ALIGN TEMPLATE TO
PANEL

* Place template on back side of custom panel.

+ Align template to top and sides, flush to panel edges.
Mark the two TOP holes only.

* Align template to bottom and sides, flush to panel
edges. Mark the two BOTTOM holes only.

* On bottom edge of par@l, measure and mark the
center point. /

Mark center
point of the
bottom edge

STEP 3| INSTALL MOUNTING

SCREWS AND SPACERS -

If the panel is less than 3/4” thick, shorter screws must
be used. Use #8 x 3/4” screws for 1/2” thick p9ne|s (not
supplied).

» Use a 3/32” drill bit to drill pilot holes 3/3% deep in the
marked locations. Make sure not to drill all the way
through the panel. e

NOTE: The custom panel is secured to the dishwasher

door with the spacers and screws provided. The 4 spacers
will slip into the keyholes/lo s on the dishwasher door.

* Drive the supplied #8 x 7/8” screws through the spacer
and into the panel.

* Install remainin{spacers and screws as indicated in
the marked locations.

Spacer Screw

* Install bracket with #8 x 5/8” long screw. Ensure
bracket is facing forward.

STEP 4| INSTALL CUSTOM HANDLE

A custom handle must be installed onto the panel before the
panel is secured to the dishwasher door.

» The handle should be installed so that it aligns with
adjacent drawer handles, or 4-1/2” max. from the top of
the panel. Secure the handle in the same manner as
cabinet handles. Screws must be countersunk into the

panel.
Screws Must

Be Countersunk
Into Panel 4-1/2" Max.
From Top
P}Z T) of Panel

Handle

Custom—~
Door Panel
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Installation Instructions

STEP 5 | INSTALL ASSEMBLED
PANEL

* Secure the panel to the door by inserting the top and
bottom spacers into the matching keyhole slots.

» Make sure all 4 spacers engage the keyhole slots.

* Press the panel against the door and push downward
until the spacers are fully engaged into the keyhole
slots. The panel should align evenly with the sides.

Engage
Spacersinto
Keyhole Slots [

STEP 5 | INSTALL ASSEMBLED
PANEL (Cont.)

* Rotate securing bracket 180° and then tighten its
screw.

Rotate bracket down 180° and
tighten its screw to secure
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Installation Instructions

STEP 6 | BALANCE THE DOOR

» Check the door balance by opening and closing the
door.

* Door is properly balanced if, when opened, the door
holds firm at any position.

* If necessary increase or decrease tension:

1. Locate the Phillips head adjustment screws on the
bottom left and bottom right of the dishwasher base
in front of the leveling legs.

2. Use a Phillips head screwdriver to adjust the
screws on the left and right side equally clockwise
to increase the tension and counterclockwise to
decrease the tension.

* Ensure left side and right side are evenly adjusted by
using the indicators.

[RIEI Bjci—
Il'ﬁ JOT—=

)
@

Indicators
(one on each side)

Adjust screws equally
as needed on both sides
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I N St u Cti ons Installation de panneaux personnalisés

de 3/4 po d’épaisseur pour lave-

d ’ i nStaI Iati O n vaisselle a commande par le haut

Des questions? Composez le 800.661.1616 ou visitez notre site Web a 'adresse : www.electromenagersge.ca

OUTILS DONT VOUS IMPORTANT

O Perceuse et 3/32" po méche 0O Ruban a mesurer Une poignée (non fournie) doit étre installée.

o7 . i oc La distance entre la poignée et le haut du panneau
ournevis cruciforme rayon est de 4-1/2 po.

Le panneau de finition doit avoir des dimensions
appropriées pour l'installation. Consulter I'étape 1.

CONTENU O Vis n° 8 x 5/8 po a téte
O Support (1) bombée Phillips, en acier

N inoxydable (1) Utiliser le gabarit inclus pour placer les vis de montage
\—f—————f ' O Vis & bois n® 8 x 7/8 po a et les entretoises sur le panneau personnalisé.

O Entretoises (4) téte bombée Phillips, en

= acier inoxydable (4)

~@@¢@@@@

ETAPE 1 | TAILLE NECESSAIRE POUR LE PANNEAU SUR MESURE

HAUTEUR - Le panneau doit avoir entre au moins
29 13/16 po et 30 1/4 po de hauteur. IMPORTANT :
LARGEUR - Le panneau doit avoir au moins 23 3/4 po Il est extrémement aeau surmesure
de largeur. important de s’assurer
que I'évent inférieur . P .
Y (sur certains modéles) L’eve‘nt mferlfaunr (sur e erta!ns
Max. 4-1/2 po n'est pas bloqué par le modeéles) doit étre dégagé.
A panneau personnalisé. InsltaI’Ier le panneau person-
nalisé au-dessus de I'évent
inférieur (le cas échéant).

Min. 29-13/16 po IMPORTANT : Pour assurer un équilibre optimal de la

Max. 30-1/4 po porte, le poids total ne doit pas dépasser 20 Ib.
Poids total maximal = Poids du panneau + 2 x Poids de
la poignée

~— Min. 23-3/4 po —

* Si le panneau a plus de 30 1/4 po de hauteur, Il
empéchera la fermeturede la porte sous le comptoir.

* Si le panneau a moins de 29 13/16 po de hauteur, il ne
couvre pas le chassisde porte du lave-vaisselle.

* Le bas du panneau sur mesure ne doit pas dépasser le
panneau métallique sur une distance. Une distance
plus grande provoquera le choc du panneau sur
mesure sur le coup de pied et la porte ne s’ouvrira pas
complétement. Toute distance excédentaire du
panneau sur mesure doit étre distribuée vers le dessus
de la porte.
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Instructions d’installation

ETAPE 2 | ALIGNER LE GABARIT
SUR LE PANNEAU

* Placer le gabarit sur le cbté arriere du panneau
personnalisé.

« Aligner le gabarit sur le haut et les cotés, au ras des
bords du panneau. Marquer les deux trous
SUPERIEURS seulement.

* Aligner le gabarit sur le bas et les cétés, au ras des
bord,s du panneau. Marquer les deux trous
INFERIEURS seulement.

* Sur le bord inférieur du panneau, mesurer et marquer
le point central.

Marquer,,,,le" point central
du bord inférieur

ETAPE 3| INSTALLER LES VIS DE
MONTAGE ET LES
RONDELLES -

Si I'épaisseur du panneau est inférieure a 19 mm (3/4 po),
il faut utiliser des vis plus courtes. Utiliser des vis n° 8 x
3/4 po (pas fournies) pour les panneaux de 13 mm (1/2 po).

« Utiliser une méche de 2,4 mm (3/32 po) pour percer
des trous guides a une profondeur de 2,4 mm (3/32
po) aux emplacements marqués. S’assurer de ne pas
transpercer le panneau. /

REMARQUE : Le panneéu de finition est maintenu en
place sur la porte du lave-vaisselle avec des rondelles et
des vis fournies. La rondelle 4 glisse dans les trous
allongés dans la pgt‘te du lave-vaisselle.

* Visser les vis n? 8 x 7/8 po (fournies) a travers la
rondelle et dans le panneau.

1

Rondelle Vis

* Installer les rondelles et les vis restantes, comme
indiqué, aux endroits marqués.

* Installer le support avec une vis n° 8 x 5/8 po.
S’assurer que le support est orienté vers I'avant.

ETAPE 4 | INSTALLATION DE LA
POIGNEE DE FINITION

Installer une poignée de finition sur le panneau avant de
monter le panneau sur la porte du lave-vaisselle.

« |l faut aligner la poignée sur les poignées des tiroirs
adjacents ou a moins de 115 mm (4-1/2 po) du haut du
panneau. Monter la poignée de la méme maniére que les
poignées de I'armoire doivent étre noyées dans le
panneau.

Les vis doivent

étre noyées dans Moins de
le panneau T 115 mm
(4-1/2 po)
| e m—) du haut du
T panneau
Poignée

Panneau de —
finition de la porte
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Instructions d’installation

ETAPE 5 | INSTALLATION D,U PAN- ETAPE 5 | INSTALLATION D,U PAN-
NEAU ASSEMBLE NEAU ASSEMBLE (Suite)
» Pour monter le panneau sur la porte, insérer du haut et du * Tourner le support de fixation de 180°, puis serrer sa
bas, les rondelles, dans les trous allongés correspondants. Vis.

« Vérifier que les 4 rondelles s’engagent dans les trous
allongés.

* Pousser le panneau contre la porte et I'abaisser
jusqu’a ce que les rondelles sont totalement engagées
dans les trous allongés. Le panneau doit étre aligné
uniformément sur les cotés.

Engager les
entretoises
dans les fentes
en forme de
serrure

Tourner le support vers le bas de
180° et serrer sa vis pour verrouiller
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Instructions d’installation

ETAPE 6 | EQUILIBRER LA PORTE

« Veérifier I'équilibre de la porte en I'ouvrant et en la
fermant.

* La porte est correctement équilibrée lorsqu’elle reste en
position quelque soit le degré d’ouverture.

* Au besoin, augmenter ou diminuer la tension :

1. Repérer les vis de réglage a téte cruciforme en bas
a gauche et en bas a droite de la base du lave-
vaisselle, devant les pieds de mise a niveau.

2. Utiliser un tournevis cruciforme pour ajuster les vis
des cbtés gauche et droit dans le sens horaire pour
augmenter la tension et dans le sens antihoraire pour
la diminuer.

» S’assurer que les cotés gauche et droit sont ajustés
uniformément a 'aide des indicateurs.

Indicateurs

(un de chaque cbté)

Ajuster les vis de fagon égale
au besoin des deux cotés
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Instrucciones
de instalacion

Instalacién de paneles personalizados
de 3/4” de espesor para lavaplatos
integrados de control superior

¢Preguntas? Llame al 833-4BODEWELL (833-426-3393) o visite nuestra pagina web en: GEAppliances.com

HERRAMIENTAS QUE NECESITARA

O Taladro y broca 3/32" O Cinta de medicion

O Destornillador Phillips O Lapiz

IMPORTANTE

Se debe instalar una manija (no incluida). La
distancia de la manija desde la parte superior del
panel es de 4-1/2".

CONTENIDO 0O Tornillo de cabeza alomada
O Soporte (1) de acero inoxidable Phillips |
n.° 8 x 5/8” (1)
— O #8 x 7/8” Phillips truss
O Espaciadores (4)  head stainless steel wood
' screws (4)

El panel personalizado debe tener el tamafio adecuado
para su situacion de instalacion. Consulte el Paso 1.

Utilice la plantilla incluida para ubicar los tornillos de
montaje y los espaciadores en el panel personalizado.

ALTURA - La altura del panel debe estar entre
29-13/16” y 30-1/4”.

ANCHO - El ancho del panel debe ser de 23-3/4”.

v

4-1/2” Max.

I

29-13/16” Min.
30-1/4” Max.

—— 23-3/4" ——»

» Si la altura del panel es superior a 30-1/4”, esto evitara
que la puerta se ajuste debajo del gabinete.

* Si la altura del panel es inferior a 29-13/16”, no cubrira
el marco de la puerta del lavavaijillas.

* La parte inferior del panel personalizado no debe
sobresalir de la parte inferior del panel de metal.
Superarla causara que el panel personalizado golpee
el zécalo y la puerta no se abrira por completo.
Cualquier longitud extra del panel personalizado debe

sobresalir en la parte superior de la puerta.

PASO 1| REQUISITOS DE TAMANO DEL PANEL PERSONALIZADO

IMPORTANTE:

Es sumamente
importante asegurarse
de que la ventilacion
inferior (en algunos
modelos) no esté
obstruida por el panel
personalizado.

Panel personalizado

La ventilacién inferior (en
algunos modelos) debe
estar despejada.

Instale el panel personalizado
por encima de la ventilacién
inferior (si existe).

IMPORTANTE: Para garantizar el equilibrio 6ptimo
de la puerta, el peso total no debe ser superior a 20 Ib.

Peso total maximo = Peso del panel + 2 x Peso de la
manija
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Instrucciones de instalacion

PASO 2| ALINEAR LA PLANTILLA
N AL PANEL

. 5oloque la plantilla en la parte posterior del panel
personalizado.

« Alinee la plantilla con la parte superior y los lados, al
ras de los bordes del panel. Marque solamente los dos
orificios SUPEQORES.

N\

* Alinee la plantilla con la parte inferior y los lados, al ras
de los bordes del panel. Marque solamente los dos
orificios INFERIORES.

* En el borde inferior del panel, mida y marque el punto
central.

Marque el punto central
del borde inferior

PASO 3 | INSTALAR LOS TORNIL-

LOS DE MONTAJE Y ES-
PACIADORES

Si el panel tiene menos de 3/4” de espesor, se deben
usar tornillos mas cortos. Utilice tornillos n.° 8 x 3/4”
para paneles de 1/2” de espesor (no suministrados).

« Utilice una broca de 3/32” para taladrar orificios piloto
de 3/32” de profundidad en las ubicaciones marcadas.
Asegurese de no perforar completamente a través del
panel.

NOTA: El panel personalizado esta asegurado a la

puerta del lavavajillas con los espaciadores y tornillos
provistos. Los 4 espaciadores se deslizaran dentro de
las ranuras de los orificios en la puerta del lavavaijillas.

* Introduzca los tornillos n.° 8 x 7/8” suministrados a
través del espaciador y en el panel.

* Instale los espaciadores y tornillos restantes como se
indica en los lugares marcados.

1

Manija Tornillo

* Instale el sopor% con un tornillo n.® 8 x 5/8” de largo.
Asegurese de que el\soporte esté orientado hacia adelante.

N
INSTALAR LA MANIJA
PERSONALIZADA

Se debe instalar una manija personali%da en el panel
antes de asegurar el panel a la puerta deﬁavavajillas.

PASO 4

 La manija debe instalarse de manera que se ainee con
las manijas de cajones adyacentes o a 4-1/2” como
maximo desde la parte superior del panel. Asegure\la
manija de la misma manera que las manijas del gabinete
Los tornillos deben estar avellanados en el panel.
Los tornillos deben

estar avellanados
en el panel

4-1/2" max.
Desde la
e parte
T superior del
Manija panel

Panel de puerta —
personalizado
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Instrucciones de instalacion

PASO 5| INSTALAR EL PANEL ENS-
AMBLADO

» Asegure el panel a la puerta insertando los
espaciadores superior e inferior en las ranuras de los
orificios correspondientes.

» Asegurese de que todos los 4 espaciadores encajen
en las ranuras de los orificios.

* Presione el panel contra la puerta y empuje hacia abajo
hasta que los espaciadores estén completamente
encajados en las ranuras de los orificios. El panel debe
alinearse de manera uniforme con los lados.

Encaje los
espaciadores en
las ranuras de
los orificios

PASO 5

* Gire el soporte de fijacion 180° y luego apriete el

tornillo.

INSTALAR EL PANEL ENS-
AMBLADO (cont.)

Gire el soporte 180° hacia abajo y
apriete el tornillo para asegurarlo.
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Instrucciones de instalacion

PASO 6 | EQUILIBRAR LA PUERTA

* Verifique que la puerta esté equilibrada abriendo y
cerrando la puerta.

* La puerta esta correctamente equilibrada si, cuando se
abre, la puerta se mantiene firme en cualquier posicion.

* De ser necesario, aumente o disminuya la tension:

1. Ubique los tornillos de cabeza de ajuste Phillips en la
parte inferior izquierda e inferior derecha de la base
del lavavajillas frente a las patas niveladoras.

2. Utilice un destornillador Phillips para ajustar los
tornillos de cabeza del lado izquierdo y derecho en
el sentido de las agujas del reloj para aumentar la
tension y en el sentido contrario para disminuirla.

» Asegurese de que el lado izquierdo y el lado derecho
estén ajustados de manera uniforme utilizando los
indicadores.

Indicadores

(uno a cada lado)

Ajuste los tornillos por igual segun
sea necesario en ambos lados

Printed in the United States




